L 160/34

Uradny vestnik Eurépskej tinie

19.6.2008

ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 17. jana 2008,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2002/994[ES tykajiice sa urcitych_ochrannych opatreni,
pokial ide o produkty Zivocisneho povodu dovizané z Ciny

[ozndmené pod cislom K(2008) 2483]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2008/463[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997,
ktorou sa stanovuji zdsady organizdcie veterindrnych kontrol
vyrobkov, ktoré vstupuji do Spolocenstva z tretich krajin ('),
a najmi na jej clanok 22 ods. 6,

kedze:

(1) Rozhodnutie Komisie 2002/994/ES z 20. decembra
2002 tykajice sa urcitych ochrannych opatreni, pokial
ide o produkty Zivo¢isneho povodu dovézané z Ciny (),
sa uplatiuje na vsetky produkty zivo¢isneho podvodu
dovézané z Ciny a urcené na ludskii spotrebu alebo
ako krmivo pre zvieratd.

(2)  Podla ¢ldnku 3 uvedeného rozhodnutia sa clenské $tity
opraviiuja povolit dovoz produktov uvedenych v Casti Il
prilohy k uvedenému rozhodnutiu, ku ktorym je prilo-
zené vyhldsenie prislusného ¢inskeho organu o tom, Ze
kazda zasielka bola pred odoslanim podrobend chemickej
skiiske, s cielom zabezpecit, aby prislusné produkty
nepredstavovali nebezpecenstvo pre Tudské zdravie.
Tato skaska sa musi vykonat najmd na ucely zistenia
pritomnosti chloramfenikolu a nitrofurdnu a jeho meta-
bolitov.

(3)  V produktoch rybného hospoddrstva ziskanych akvakul-
tirou, dovezenych z Ciny, sa viak teraz zistili aj rezidud
malachitovej zelenej a krystalickej fialovej. Clanok 3
rozhodnutia 2002/994/ES by sa preto mal zmenit
a doplnit, aby sa produkty rybného hospodarstva ziskané
akvakultiirou testovali na pritomnost tychto latok.

(4 Je vhodné ustanovit prechodné obdobie na povolenie
dovozu zdsielok produktov ziskanych akvakultdrou, ku

() U. v. ES L 24, 30.1.1998, s. 9. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2006/104/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006,
s, 352).

(® U. v. ES L 348, 21.12.2002, s. 154. Rozhodnutie naposledy
zmenené a doplnené rozhodnutim 2005/573/ES (U. v. EU L 193,
23.7.2005, s. 41).

ktorym nie s prilozené vysledky skiisok na rezidud
malachitovej zelenej a krystalickej fialovej, za predpo-
kladu, Ze pri vstupe do Spolocenstva ¢lenské 3taty zabez-
pecia, aby tieto zdsielky boli podrobené prislusnym
sktgkam.

(5)  Rozhodnutie 2002/994/ES by sa preto malo zodpoveda-
jucim sposobom zmenit a doplnit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Clanok 3 rozhodnutia 2002/994/ES sa nahrddza tymto znenim:

,Cldnok 3

Clenské $tity povolia dovoz zdsielok produktov uvedenych
v oddiele II prilohy, ku ktorym je prilozené vyhlasenie
¢inskeho prislusného orgdnu o tom, Ze kazda zdsielka bola
pred expediciou podrobend chemickej skiske, s cielom
zabezpecit, aby prislusné produkty nepredstavovali nebezpe-
¢enstvo pre ludské zdravie. Uvedend chemickd skaska sa
musi uskuto¢nif najmd na zistenie pritomnosti chloramfeni-
kolu a nitrofurdnu a jeho metabolitov vo vsetkych produk-
toch uvedenych v Casti II prilohy. Okrem toho sa produkty
rybného hospodarstva ziskané akvakultirou, uvedené v Casti
I prilohy, testuji na pritomnost malachitovej zelenej
a krystalickej fialovej a ich metabolitov. Vysledky tychto
chemickych skaSok st zahrnuté do uvedeného vyhldsenia.”

Cldnok 2

1.  Clenské stity mozu povolit dovoz produktov rybného
hospodarstva ziskanych akvakultdrou z Ciny, ku ktorym nie
st prilozené vysledky chemickych skiisok na pritomnost mala-
chitovej zelenej a krystalickej fialovej a ich metabolitov, na
obdobie najviac Siestich tyzdiiov od nadobudnutia G&innosti
tohto nariadenia za predpokladu, Ze dovazajiici clensky Stat
zabezpedi, aby bol kazdy z tychto produktov podrobeny
skiskam na pritomnost malachitovej zelenej a krystalickej
fialovej a ich metabolitov.
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2. Vsetky vydavky, ktoré vzniknd uplatinovanim skaSok ustanovenych v odseku 1 tohto ¢lanku, hradi
odosielatel, prijimatel alebo ich zdstupcovia.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. jila 2008.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie je urcené clenskym Stdtom.

V Bruseli 17. jina 2008

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie




